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Arkadij Awertschenko (1884-1925)

Meinekleine Freundin

Vor etwa acht Jahren, alsich noch Hilfsbuchhalter war und hinter dem Biiro beim Hauptbuch saf3, erhielt ich eines
schonen Tages folgenden Brief:

Lieber Sergei Iwanowitsch!

Kommen Sie sofort zu mir. Vielleicht werden Sie nicht bdse sein, wenn Sie erfahren, dal3ich Sie in einer dringenden
Angelegenheit zum letztenmal im Leben sprechen mochte.

Ihre kleine Freundin

Polina Tscherkesowa

Eswar gegen zwolf Uhr mittags.
Mein Gott, dachte ich, was will diese Irrsinnige von mir? Man mul3 hinfahren.

Als der Buchhalter meine Bitte um einen knappen Urlaub hérte, bif3 er die Lippen zusammen, machte ein saures
Gesicht und sagte:

»Lieber Freund, Sie fahren jetzt sehr oft wahrend der Geschéftszeit fort. Gehen Sie, aber Punkt ein Uhr kommen Sie
zuruck. Sie wissen, dal3 wir vollauf zu tun haben.«

Polina Tscherkesowa bewohnte ihre kleine, gemttliche Wohnung ganz alein.
»Guten Tage, sagte ich. »Wasist denn passiert, was fehlt Ihnen2«
Sie l&chelte, schaute mich mit leichenblassem Gesicht an, schaute ihre Hande an und sagte:

»Sie waren immer gut zu mir. Sie wissen ja, dal3ich sonst keine Freunde habe! 1ch wollte zum letztenmal noch das
Gesicht eines Freundes sehen.«

»Was soll das heif3en?«

»Einige Minuten, nachdem Sie mich verlassen haben, werde ich nicht mehr auf dieser Welt sein.«
Ich sprang auf und packte sie an der Hand:

»Sind Sie wahnsinnig geworden?«

Sie schittelte den Kopf und zeigte auf den Schreibtisch.

»Sehen Sie, dort in der Lade liegt das Gift bereit. Ich hoffe, dafd Sie mir nicht widersprechen werden. Ich habe mir die
Sachereiflich Uberlegt.«

»Weshalb?« rief ich verzweifelt. »Was ist denn passiert? «

»Nichts Besonderes. Eintonigkeit. Langeweile. Nichts Lichtesin der Zukunft! Wissen Sie, wir wollen die letzte
Stunde meines Lebens nicht streiten. Ich fihle mich jetzt so glucklich, so froh.«

»Liebste Freundin«, sagteich, »Sie sind einfach schlecht gelaunt. Das wird vortibergehen. Eine interessante, junge
Frau und solche Gedanken! Schamen Sie sich nicht? VVerbringen wir doch heute einen gemiitlichen Abend. Gehen wir
ins Theater.«

Sie lachelte:

»Ins Theater? Ach, Sie begreifen mich nicht. Jetzt sind das Theater und die Menschen so weit von mir. Jetzt
interessiert mich, was jenseits des L ebens steht.«

Ich wuf3te nicht, was ich anfangen sollte. Wenn ich das alles al's Scherz auffal3te und sie tatsachlich verlief3, konnte sie
vielleicht wirklich die Dummheit begehen.

»Genug!« rief ich barsch. »Das alles ist Unsinn!«
Ich lief zum Schreibtisch, 6ffnete die Lade, nahm das Flaschchen und warf es zum Fenster hinaus.
»Was machen Sie« rief sie erschreckt. Dann beruhigte sie sich sofort:
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»Siesind ein Kind! Zehn Minuten von hier ist eine Apotheke. Ich werde mir sofort neues Gift verschaffen.«
»lch werde in die Apotheke gehen.«

»Alle Apotheken kénnen Sie nicht besuchen. Auf3erdem habe ich an einem sicheren Ort einen Revolver versteck.
Auch die Schnur von einer Portiere wirde genligen . . .«

»Liebste Freundin — sagen Sie, wozu haben Sie mich gerufen?«

»|ch wollte Sie noch eéinmal sehen! Ist es denn so schwer, mir eine einzige Stunde zu opfern? Wir waren jaimmer
gute Freunde.«

»lch werde es nicht zulassen. |ch werde nicht fortgehen.«
»Achg, sagte sie, »ob ich einen Tag langer oder weniger |ebe, was hat das fir eine Bedeutung! «

Soll ich fortgehen? dachte ich. Der Buchhalter wartet auf mich, schimpft und flucht. Er ist ein Weiberfeind und
interessiert sich nicht fir meine kleinen Romane. Statt einer Stunde sind bereits anderthalb vergangen. Vielleicht
sollte man sie bitten, bis zum Abend zu warten?

»Horen Sie, sagteich unschliissig, »warten Sie doch bis zum Abend. Ich werde Ihnen Gesellschaft leisten. Die Zeit
wird vergehen.«

»Und Sie werden sich in meiner Gesellschaft nicht langweilen?«

Ich wollte antworten, dal3 Langeweile nebenséchlich sei und dal? es allein wichtig wére, jetzt ins Buro
zuriickzukehren, da der Buchhalter auf den Kreditorenauszug wartete. I1ch horte im Geiste die brummende Stimme des
alten Buchhalters: Um drei Uhr muf3ich den Auszug haben. Sie denken nur an Weiber! Im Geschéft mul3 man
arbeiten. An die Weiber kdnnen Sie nach Geschéftsschluf? denken!

»HOren Sie, sagte ich und nahm die Hand Polinas. »Sie werden das nicht tun. Ja? Beruhigen Sie mich! Das Leben
wird Ihnen noch viel Schdnes bieten. Den Abend kénnen wir ja nett und gemuitlich verbringen?«

Sie schittelte den Kopf. »Wozu bis zum Abend warten?«

Verfluchte Person, dachte ich, ich muf3 doch ins Blro! Der Buchhalter wartet. Der Auszug muf3 um drei fertig sein.
Sie sal3 nachdenklich da, den Kopf gesenkt.

Soll ich fortgehen? Darf ich fortgehen? sagte ich zu mir, und dann fragte ich noch einmal:

»Polina, warten Sie bis zum Abend! Geben Sie mir Ihr Ehrenwort! «

»Ein Ehrenwort mul’ eingehalten werden, sagte die hiibsche Hausfrau achselzuckend. »Wozu das Ehrenwort geben?
Sie scheinen keine Zeit zu haben. Das Schicksal Ihrer kleinen Freundin 183t Sie kalt. Also schon, sagen wir uns
L ebewohl und gehen Siel«

Mein Herz erzitterte. Nein, ich konnte kein Morder sein, ich konnte sie nicht allein lassen.

Und wieder hallte in meinen Ohren die Stimme des Buchhalters: Wasist mit der Liste der Kreditoren? Wer soll die
Liste machen?! Der Direktor? Oder vidlleicht der Portier? Wenn Sie keine Lust zum Arbeiten haben, weshalb sitzen
Sie denn dann im Biro? Gehen Sie. Sie schaden nur dem Geschéft.

Esvergingen zwei, drei Minuten. Ich mufdte etwas sagen, um diese Irrsinnige auf andere Gedanken zu bringen:
»Haben Sie Priagin gesehen?« fragte ich.

»Priagin? Er scheint verreist zu sein.«

»Man sagt, er hatte Differenzen mit seiner Frau. Jetzt ist er jeden Tag bei seiner Geliebten.«

»Ist er mit ihr abgereist, oder allein?«

»lch weil3 es nicht. Aber ich kann es erfahren. Ich werde es |hnen morgen tel ephonisch mitteilen.«

»Nein, wozu morgen? Glauben Sie, ich habe gescherzt«

Ich schaute auf die Uhr. Es schlug drei. Da dachte ich:

Du hast beschlossen, dich zu vergiften, und brauchst dich nicht zu eilen. Niemand wird dir VVorwiirfe machen. Ich aber
sitzein diesem verfluchten Zimmer und werde morgen von meinem Buchhalter die grofiten Grobheiten hdren.

»Seien Sie doch nicht so langweilig«, sagte die Selbstmordkandidatin. »Ein Glas Tee geféllig? Der Samowar ist noch
warm. Teeist sehr gut. Er beruhigt die Nerven.«
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Sie ging ins Nachbarzimmer und kehrte bald mit zwei Glésern zurick.

Inzwischen kamen mir verschiedene Gedanken. Sie will in den Tod gehen und trinkt dabei Tee. Ich aber versaume
meinen Dienst! Ich habe schon so viel versdumt, dal es sich nicht mehr lohnt, ins Biiro zu gehen. Ich werde
Unannehmlichkeiten haben, und sie wird sich vielleicht gar nicht vergiften. Selbstmord ist eine intime Sache. Sich
einen Gast einladen und mit ihm Tee zu trinken, ist taktlos. Wenn ich sie schon bitte, die Sache bis zum Abend zu
verlegen, kénnte sie es mir zusagen, und ich wirde mit ruhigem Gewissen fortgehen. Sie braucht ihr Wort ja nicht zu
halten! Aber sie stellt mich in eine solche Situation, in der man nicht fortgehen kann, aber auch das Bleiben zwecklos
ist.

»Polina«, sagte ich mit zitternder Stimme, und druckte fest ihre Hand. »Sie sind grausam. Haben Sie denn nicht an
mich gedacht? In welche Situation versetzen Sie mich! Haben Sie geglaubt, dal3 ich kiihl mit dem Kopf nicken und
sagen wirde: >Ein EntschluR ist ein Entschluf3, ich werde jetzt Ihre Hand kiissen, werde dann gehen, und Sie trinken
das Flaschchen Nein, so herzlos bin ich nicht!«

»Um Gottes willen, verzeihen Sie! Aber war denn mein letzter Wunsch so ungerechtfertigt? Jetzt habeich Sie
gesehen, jetzt kdnnen Sie beruhigt wegfahren mit dem Bewul3tsein, dai3 Sie die letzten Minuten meines Lebens
verschont haben.«

Dumme Kuh, dachte ich, innerlich berstend.
Sielief’ den Kopf sinken und kreuzte ein Bein Uber das andere, so dald man ihre schlanken Fesseln sehen konnte.

Wozu die Beine zeigen, wenn du sterben willst? Dasist Uberfllssig! Nein, man muf gehen, wenn es auch nicht sehr
zartfuhlend sein mag.

Ich stand auf und sagte:

»Liebste Freundin, ich gehe in der festen Uberzeugung, dai Sie sich die Sache noch reiflich tiberlegen. Auf
Wiedersehen!«

»Adieuk, sagte sie. »Warten Sie, ich werde Ihnen etwas zum Andenken schenken. Diesen Ring da. Er soll Sie ab und
zu an mich erinnern.«

Ich warf den Ring auf den Boden, lief hinaus und rief ihr zu:

»Lassen Sie mich in Ruhe mit IThren Dummbheiten, mit Ihren Ringen! Sie wollen eine Freundin sein? Ich pfeife auf
Ihre Freundschaft.«

Auf der Gasse ging ich ruhiger und dachte:

Es hétte auch nichts geholfen, wenn ich bis zum Abend bei ihr geblieben wére. Wenn sie al's Selbstmordkandidatin
Tee trinkt und ihre schlanken Beine zeigt, wozu brauche ich dann noch Unannehmlichkeiten zu haben?

Aber die Unannehmlichkeiten kamen!

Alsich am néchsten Tag ins Buro trat, sagte mir der Buchhalter mirrisch: »Sie wollten eine Stunde ausbleiben und
sind tberhaupt nicht mehr zurtickgekommen! Ja, die Weiber, die Weiber! Solche Leute wie Sie kann ich im Biro
nicht brauchen. Sie machen Ihre vierzehn Tage und gehen.«

Das war vor acht Jahren. Gestern erhielt ich einen Brief von einem meiner Freunde, in dem er mir unter anderem
schrieb:

». .. Erinnerst du Dich an unsere kleine Freundin Polina Tscherkesowa, an die ewige Selbstmordkandidatin? Gestern
hat siesich verlobt . . .«

Nun sagen Sie mir — darf man einer Frau glauben?
(1490 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/awer tsch/kur zalle/chap18.htmil
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